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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Jezusa z Nazaretu jak namascit Go Bég Duchem Swigtym
interlinearny | Przektad Textus | i mocg ktory przyszed! dobrze czynigc i uzdrawiajgc
Receptus wszystkich ktorzy sa wyzyskiwani przez oszczercg gdyz
Oblubienicy B()g byi 7z Nim
PBD Przektad EIB Przektad o Jezusie z Nazaretu,* jak Bog namascit Go Duchem
dostowny dostowny Swietym** i moca;*** jak chodzit On wszedzie, czynit
dobrze 1 leczyt wszystkich uciskanych przez diabta, gdyz
byt z Nim Bog. **** 1234
PBPW Przektad Nowy Testament | Jezusa* (Tego) z Nazaretu, ze** namascit Go Bég Duchem
dostowny Popowski- Swietym i moca, ktory*** przeszedt dobrze czyniac
Wojciechowski 1 leczac wszystkich branych pod moc przez oszczercg®***,
bo Bog byt z Nim. Y979
TRO Przektad Textus Receptus | Jezusa z Nazaretu jak namascil Go Boég Duchem Swietym
dostowny Oblubienicy i mocg ktory przyszedt dobrze czynige i uzdrawiajgc
wszystkich ktorzy sa wyzyskiwani przez oszczerce gdyz
Bog byt z Nim
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wiecie o Jezusie z Nazaretu, ze Bog namascil Go Duchem
literacki literacki Swietym i moca. Wiecie tez, ze wszedzie, gdzie chodzit,
czynit dobrze i leczyt wszystkich dreczonych przez diabta,
a dziato si¢ tak dlatego, ze byt z Nim Bog.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Jak Bog namascit Duchem Swietym i mocg Jezusa
literacki Biblia Gdanska | z Nazaretu, ktéry chodzil, czynigc dobrze i uzdrawiajac
wszystkich opanowanych przez diabta, bo Bég byt z nim.
BG Przektad Biblia Gdaniska | Jako Jezusa z Nazaretu pomazat Bég Duchem Swigtym
literacki 1 moca, ktory chodzil, czynigc dobrze i uzdrawiajac
wszystkie opanowane od dyjabla; albowiem Bog byt z nim.
BJW Przektad Biblia Jakuba Jezusa z Nazaret, jako go pomazat Bog Duchem $wigtym
literacki Wujka i mocg, ktory przyszed! czynigc dobrze i uzdrawiajgc
wszytkie opetane od diabta, abowiem z nim byt Bog.
BT'99 Przektad Biblia Znacie sprawe Jezusa z Nazaretu, ktorego Bog namascit
literacki Tysigclecia Duchem Swietym i moca. Dlatego ze Bég byt z Nim,
przeszedt On, dobrze czyniac 1 uzdrawiajac wszystkich,
ktorzy byli pod wtadza diabta.
BW Przektad Biblia O Jezusie z Nazaretu, jak Bog namascit go Duchem
literacki Warszawska Swietym i moca, jak chodzit, czynigc dobrze i uzdrawiajac

wszystkich opetanych przez diabta, bo Bog byt z nim.
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3) "Jezusa" jest to cze$¢ dopelnienia blizszego po "znacie". Elementami catego dopeknienia sg nastepujgce wyrazy: "Stowo

(dwukrotnie), ktdre stato si¢ po calej Judei, Jezusa".

© Ten spdjnik nalezy chyba taczy¢ ze "znacie".
7) Ten zaimek odnosi si¢ do "Jezusa" - "Stowo".
A j: "diabla". Pochodzi od ika " iwstawic 6zni¢: oskarzaé ¢ ia¢; od C; ka¢

naczej: "diabta". Pochodzi od czasownika "przeciwstawi¢, porézni¢: oskarzaé, spotwarzaé, oczerniaé; odrzucaé; oszukac,

zwie$¢, wprowadzi¢ w btad". Siggajac jednak dalej w etymologi¢ odkrywamy, Ze stowo to oznacza czynno$¢ odwracania, czyli

uktadania i przedstawiania wszystkiego na opak.




EKU'18 | Przektad Biblia 7e Bog namascit Jezusa z Nazaretu Duchem Swietym
literacki Ekumeniczna i moca. Przeszedt On dobrze czynigc i uzdrawiajac
wszystkich, ktorzy byli pod wladza diabta, poniewaz Bog
byt z Nim.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Bog namascit Jezusa z Nazaretu Duchem Swietym i moca.
literacki Szedl On, dobrze czyniac i uzdrawiajac wszystkich, ktorzy
byli w mocy diabta, bo Bég byl z Nim.
PBP Przektad Nowy Testament | o Jezusie z Nazaretu, ze B6g Go namascit Duchem
literacki Popowskiego Swietym i moca. Przeszedt On, dobrze czyniac i leczac
wszystkich ciemiezonych przez diabta, bo Bog byt z Nim.
PBW Przektad Nowy Testament, | Bog obdarzyt Jezusa z Nazaretu Duchem Swigtym i moca.
literacki Wspotczesny Odtad Jezus chodzit po catym kraju, pomagat ludziom
Przektad 1 uzdrawial wszystkich zniewolonych przez diabta, bo sam
Boég byt z nim.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jezus z Nazaretu zostat przez Boga namaszczony Duchem
literacki Swietym i moca, przeszedt dobrze czyniac, uzdrawiat
opetanych przez diabla, bo Bog byt z Nim.
TUB Przektad bi6uist. Houit npo Icyca, sxuii 3 Hazapera, - gk noma3sas iioro bor
literacki nepeknan YbT CasatuM JIyXOM i CHITOF0, SIKU# TIPUIIIOB POOJIsTYd JOOPO i
Pagairna 03/I0pPOBIISIFOYH BCiX MOHEBOJIEHUX JUSABOJIOM, - 60 bor OyB
TypkoHsika 3 HHM.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia ze Jezusa z Nazaretu Bog namascit Duchem Swietym
dynamiczny | Gdanska i moca. On przyszedt by wyéwiadczaé przystuge oraz
uzdrawia¢ wszystkich ciemigzonych przez tego
oszczerczego, bo Bog byt z nim.
NTPZ Przektad Nowy Testament | jak Bog namascil Jeszug z Naceret Ruach Ha-Kodesz
dynamiczny | z Perspektywy i moca, jak Jeszua chodzil, czynigc dobrze i uzdrawiajac
Zydowskiej wszystkich spetanych przez Przeciwnika, gdyz Bog byt
z Nim.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | mianowicie o Jezusie z Nazaretu, jak Bog go namascil
dynamiczny | Swiata duchem $wietym i moca, a on szedt przez kraj, czynigc
dobro 1 uzdrawiajac wszystkich ciemigzonych przez
Diabta: albowiem byt z nim Bog.
PSz Przektad Nowy Testament | Wiecie zapewne, ze Bog w szczegdlny sposob obdarzyt
dynamiczny | Stowo Zycia Duchem Swietym i moca Jezusa z Nazaretu. On, zyjac na

ziemi, czynil dobro i1 uzdrawiat wszystkich zniewolonych
przez diabla, poniewaz wspierat Go Bog.
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